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O LLAMASTE AMOR

de la cinta Fox

“JOVENES. PECADORES”
Letra y misica de James F. Hanley (Continuacion)
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Gracias a este espejo, pode-
mos admirar, aunque cabeza
abajo, las bellas coristas de
Joinville, cuyas gracias se ad-
miran en los films de alli pro-
cedentes. Los amantes de la
belleza tienen un buen campo
en esta fotografia para re-
crearse a sus anchas

Redaccién y Administracién: Precio de suscripcion al afio:
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Time goes on just the same as always, at the same
speed for everybody and over everything, without
interruption...

However, we haven’t made any step farther, we
are just where we were.

In spite of what has been said by every one of the
film corporations we have not as yet seen any of
them come to Spain to establish their Spanish talking
studios where they said they belonged. The real truth
about it is this; we have no studios so far...

Shall that day when an Spanish spoken film is
made up in a studio right here in this laud ever come?

And if we are to believe that which has been said
to us is true, when are we going to have the privilege
of seing to it with our own eyes?

It is up to the film editors to answer our question.
But, by the way, why should we wait for the foreig-
ners to solve a problem which is just another Spanish
problem?

Is not there enough money in Spain to built just
20 studios.and to make about 200 good films in the
time of a year?

Of course there is plenty of money in Spain to
built up anytthing, but our rich men are too ignorant
of anything out of their own line of busines to realise
what any investment on the motion-picture busines
would mean to their bankaccount. And this is just the
true cause of this inertia which condemn the many pos-
sibilities we possess right here to be one of the first
film producers in the world

Why should not start a campaing to have our coun-
trymen realise that their capitals should be invested
in the fil business right here in our own country?

We consider this a matter worth the consideration
of every Spaniard, of every one who calls himself a
lover of this beautiful land.

We doubt not that evervbody shall answer to this
call and that every one shall take it as a matter of
pride to contribute in the way they can to the building
up of the Spanish Film Industry.

Shall we have made a vein effort?

2—EL CINE

El tiempo va pasando...

Y no hemos alelantado ni un paso.

Todas las editoras tienen muy buenos deseos para
venir a Espafia. Dicen esta muy proximo el dia en
que tendran levantar estudios para hacer peliculas
en espaifiol, pero la . triste verdad: continuamos sin
estudios.

iOué dia tan feliz sera quel en que se realice la
primera pelicula hablada en espafiol en un estudio le-
vantado en nuestro pais!

; Cuando sera?
Las editoras tienen la palabra.

Pero, ;por qué dejar en manos de los extranjeros
lo que podriamos hacer nosotros?

:No sobra dinero en Espana para levantar 20 es-
tudios v fabricar 200 grandes peliculas habladas en
espafiol cada afio?

No hay duda que si, pero el capital, por ignorar lo
excelente que es el negocio de cine, no se arriesga
en empresas de esta indole y el problema cinematogra-
fico continua en pie.

:Por qué no organizar una cruzada para despertar
el amor patrio y a la cinematografia, el conductor mas
fogoso con que hoy dia pueden contar los pueblos?

EEs un deber de patriota contribuir en la medida
de las fuerzas de cada uno a construir la industria
cinematografica espafiola.

No dudamos que este llamamiento llegara a todos
v todos, como un solo hombre, coadyuvaran a que sea
un hecho nuestro anhelo.

;: Habremos dado en el clavo?
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Hay infinidad de maneras para po-
der penetrar en el cinema.

Algunos de los buenos actores mun-
diales han conseguido ver su efigie en
la pantalla, gracias'a la rara casualidad;
otros, a los conocimientos que poseian
de conocer algln actor, director o cual-
quier otra cosa allegada al estudio; y
los otros, por haber aguantado con
una paciencia sin limites a la puerta de
las manufacturas de M. G. M., Para-
mount, Fox, First, o R. K. O. la llegada
del premio a su comportamiento.

Pero hay otros que son mas decidi-
dos y que sin recomendaciones ni otras
cosas, quieren demostrar de una mane-
ra alto inteligente, sus grandes probabi-
lidades para ser actor, y por consiguien-
te sus grandes deseos.

Unos se dirijen por carta a cualquier
estudio, acompanada claro esta, de fo-
tografias en diferentes poses.

Otros escriben par el cinema: de
esta forma se enteran de todos los per-
menores de la cinematografia, y a Ia
vez encuentran amigos con quien arre-
glar-sus deseos locos de aparecer en la
pantalla.

Muchos més trucos hay, pero relati-
vamente ¢éstos suelen ser los mas es-
cogidos por serf los que mas al alcance
se hallan.

Pero antes que éstos en importan-
cia, y que por mas ha llamado mucho
la atencion, a pesar de haberse enterado
muy poquisimas personas, por no ha-
berlo dado hasta ahora a la publicidad,
ha sido el siguiente caso, curioso por si:

Un acter que ahora es uno de los
favoritos de todo el publico, (no quiero
decir que el aludido sea espafiol, porque
en su reducido niimero, en alguno cae-
ria la sospecha, y que ademds no van

a ser siempre los espafoles los que se

pongan en ridiculo), asi que no pre-
guntéis de donde porque ha de ser ina-
til, pero suponeros que es uno de cual-
quier estudio neyorquino:: de Holly-
wood, Alemania, Inglaterra o Francia.

Su manera de entrar a formar parte
de las peiiculas que ahora locamente ad-
mira el publico, fué de la curiosa aven-
tura que se arriesgé a practicar:

Desde muy nifio se aficioné por las
peliculas de tal manera, que no habia
un domingo en el afio que dejara de
meterse en uno de esos salones donde
se proyectaban esas peliculas o “films”
de Oeste.

Con cualquier pretexto, buscaba la
manera de protagonizar el papel de Ga-

Fantasia...

DE COLABORACION

ry Cooper, Tim Mc:Coy, y otros del
mismo género.

Pero nunca encontraba la manera
de introducirse en-el cinema.

Sus padres, ademéas de no tener di-
nero para erviarle a cualquier estudio
donde se pudiera perfeccionar en éste
arte, no veian con buenos ojos sus
inclinaciones, oponiéndose a sus deseos,

Pero un buen dia, (digo bueno, por-
que no llovia, y por el contrario hacia
un calor sofocante que abrasaba) el
nifo salié de la escuela dando brincos
de gozo. Habia encontrado la férmula
que debia seguir para verse en las cin-
tas de su predileccion. No sabia si la
tal hazafa le habria de costar muy
cara, o si de ella iba a depender su
fama, que después adquiri6. Pero a él
no le amedrant6 el miedo a la muerte, y
se encontraba decidido a probarla.

Los amigos del colegio le habian di-
cho: T1 vas a la via mas céntrica, don-
de sabes que pasan mds carrnajes; te
arrojas al paso de alguno de ellos con
alguna picardia, y te pilla; pero como
van muy despacio por la aglomeracién
ce ellos, no te hace nada mas que muy
poquito dafio, y cuando te cojan y crean
que estds herido, dices que ha sido por-
que quieres ser actor de cine, y que si
no lo logras, te volverds a arrojar pero
esta vez por donde no haya ninguna per-
cona que pueda impedirlo. De esta
maneia que pronto se encuentra una
recomendacion.

Por la tarde, a la salida del colegio
con unos cuantos amigos suyos, se di-
rigi6 hacia la via mas transitable para
coenfirmar lo que habian ideado sus
amigos.

El ya habia dicho muchas veces: “O
“estrella” cinematogréfica, o muerto”.

Y aqui le tenéis, como se ha valido

para penetrar ¢n uno de esos monumen-
tales estudios cinematograficos, que nos-
otros no conccemos mas que a través
de las fotografias que nos envian de
afuera.

Al recogerlo—claro que se entiende
fué el mismo conductor del vehiculo,
Yy que a su vez era su unico propieta-
rio,—llorando y con un hipo capaz de
enternecer a una estatua de piedra, le
expuso el valeroso muchacho lo preten-
dia con haber querido dar fin a su exis-
tencia, con las geniales afirmaciones de
sus amigos de colegio, y que habian
tenido la osadia de presenciar un es-
espectaculo tal, con una gallarda sere-
nidad.

El conductor—hablemos el propieta-
rio,—al ver que no ha sido mas que el
susto, el unico dafio que habia causado
al rapaz, promete recomendarle a un
amigo suyo, productor de peliculas de
alta magnitud, el cuval a su vez le
encomienda un pequefio papel en su
pelicula ya empezada a “rodarse”.

Y asi de esta forma, el propietario
del vehiculo, pudo quitarse de un peso
demasiado pesado para él, haciendc
del pequefiuelo un formidable actor
moderno, solo por borrar el consabido
susto de uno y otro.

¢Quién fué su ayuda para que llegara
a ser lo que es hoy?

Sin duda alguna fué la suerte.

Pero no solamente fué ésta, la prin-
cipal para que el decidido muchacho
llegara a ser actor.

Fué su vocacién, su decision, ademas
claro esta, de la suerte y la recomen-
dacién.

Pero la principal de todas ellas es
sin dudar un solo instante, su aficién
al cine: su locura.

Y ahora es uno de los galanes mas
discutido por su galanteria en la pan-
talla mundial.

Y ahora este galan tan completo en
la cinematografia, y en las horas qu»
el estudio le permite estar libre, re-
cuerda aquella hazafia que por si no
tuvo importancia después de haberla he-
cho, pero la tenia muy grande antes
pues no estaba seguro de su victoria
Y afirma que si estuviera en las mismas
condiciones que antes, la volveria a po-
ner en practica.

Ahora que no es un consejo el que
os quiere dar con su hezafia, no, pues
bien sabe él que no todos tienen su
suerte.

Mario D’Aldama
Bl Gl N B —3




Mary Astor nos explica como
scis semanas de infierno la
hicieron actriz

Yo he pasado por el infierno, un verdadero inferno
lleno de tormentos y amarguras, tal que yo misma
sorprendo de encontrarme viva. Fueron dolores que
hubiera querido evitar, La pérdida que sufri me hizo
perder el amor a la vida, v an, a pesar de mi per-
sonal tragedia, de la negra ruina de la viudez tuve un
poco de consuelo. Seis torturantes semanas de oscu-
ridad convirtienron una autémata en una actriz.

Un afio y medio atras yo era “un plato de actuali-
dad” usada convenientemente para vestir cualquiera
pelicula, a causa de que siempre estaba en el estudio
a la hora necesaria dispuesta para empezar a trabajar.

Pero, no ‘era capaz de registrar de un modo con-
vincente las emociones de los diferentes papeles que
tenia que interpretar, porque no estaba capacitada
para sentir tristeza, dolor o cualquiera otra cosa me-
nos alegria con el abandono necesario para que pa-
reciese veridico a los ojos del publico.

Muchas veces me iba a la cama llorando desespera
damente después de haber visto en la sala de repaso
el trabajo del dia. Mas de una vez entré esperanzada
en la dichosa habitacion de pruebas pensando que ha-
bia triunfado al fin, para salir mas descorazonada que
el dia anterior. Yo queria ser una gran actriz, un-.
artista emotiva, pero no pude lograrlo,

Me llamaban, “Mary la Inconmovible”,

i Cuanto me dolia oirlo!

Tenian razon, Era natural, sin embargo, que yvo fue-
se asi. Nada en mi vida habia sido tan doloroso. Mi

SRR R TSREA
CAMISERIAS

DEULOFEU

Plaza S. Jaime, 3 - Call, 30 - Telef. 19873
Ramb'a de ias Flores, 4 - Teléfono 19657

Corbatas alta fantasia.Pijamas
Calcetines, Albornoces,Géne-
ros de punto, etc.etc. Inmenso
surtido en camisas de confec-
cion inmejorable. Gran varie-
dad de articulos para camisas

a medida gsta casa presenta el mejor
surtido de sedas a precios limitados.
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MARY ASTOR, en una escena de “Holy dey” (Dia de
fiesta), con atractivo salto de cama

vida estaba planeada. Mis padres me protegian, pro-
curaban que yo no tuviera el menor contratiempo.
Eran dos seres muy felices. Papa era maestro de
escuela y mama la corriente “esposa y madre” hasta
que se descubri6 que yo fotografiaba bien. Entonces
nuestra vida cambié por completo. No tuve que lu-
char por encontrar trabajo en el cine. Eso lo logré
facilmente. Todos los estudios me ofrecian papeles
interesantes y de importancia, Mis padres me acom-
pafiaban al estudio y todo era agradable.

A los diez y ocho anos habia oido decir que, sin
haber sufrido grandes desengafios y dolores, no se
podia ser actriz. Esto me causé no poca risa. Yo habia
estudiado arte dramatico y habia trabajado en muchas
obras teatrales y a decir verdad no estaba disgustada
con mi labor. Las peliculas en que habia tomado parte
habian obtenido casi todas lisonjero éxito y yo estaba
contenta pues creia saber bastante técnica.
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Entonces, en el invierno del pasado afio supe que
estaba equivocada.

Mi querido esposo el director Kenneth Hawks mu-
ri6 en un accidente de aviacion,

Pretendamos que hasta ese instante Mary Astor
no existio. Hagamos ver que yo solo era Mary Lang-

hanke, el nombre con el cual fui bautizada.

“Mary la Inconmovible” creyé volverse loca de
dolor y en su ansia de olvidar se di6 por entero al .:a-
bajo. Tenia los nervios, el cuerpo y el espiritu enfer-
mo y no tardé en perder por completo la salud.

La mujer que habia ganado un concurso de belleza
se vio del dia a_la noche flaca y desmejorada. Ya no
era puntual a la hora del trabajo. No dormia de noche
y por lo tanto no comia ni hacia cosa alguna Dbien.
La antigua calma desaparecié y me converti en un ma-
nojo de nervios. Me paseaba como una loca por el es-
tudio cuando no tenia que posar ante la camara y
perdi por completo el humor. Consumia dos paquetes
de cigarrillos al dia, pero a pesar de los consejos del
médico no quise dejar de trabajar.

Cuando terminé “La fascinacion del barbaro” cai
en cama. Asi muri6 Mary Langhenke. Agotada, des-
engafnada de la vida.

El médico me dijo que tenia que estar un afio sin
trabajar. descansando. El tnico medio de salvacion
era el llevar una vida completamente tranquila, sin
estudiar, leer o salir a sitio alguno, pues sin este com-
pleto descanso no podria recuperar la salud perdida.

Lloré, supliqué, pero todo fué en vano y fui re-
cluida en un sanatorio.

Al dia siguiente le dije al médico que preferia la
muerte a un encierro de un afio y, después de mucho
reflexionar el buen hombre me contesté que si yo es-
taba dispuesta a pasar unas semanas en absoluta os-
curidad tal vez me curaria. Acepté esperanzada y em-
pezd mi nuevo martirio,

Durante seis semanas mi tnica ocupacion fué la
de mirar el techo. Parecia gris y muchas veces no
podia ver nada absolutamente. Me nutri con seis
litros de leche por toda alimentacion. No me permitie-
ron hablar una sola palabra porque el médico dijo
que mi energia era preciosa y no podia desperdiciarla
ni poco ni mucho si queria salvar la vida. Yo no
queria morig Alli aprendi el valor de muchas cosas.
Recordé la vida de Mary Langhanke y me juré ser
una mujer nueva si lograba vencer a la muerte.

Al cabo de las seis horribles semanas vino lo que
yo llamo el nacimiento de Mary Astor, pues aquel
mismo dia recibi una oferta de Pathé para tomar
parte en “Holiday” con Ann Harding. Sabia que con
esa oportunidad podria recuperar el tiempo perdido y
demostrar que al fin sentia las cosas. En fin, podia
demostrar que Mary Astor era una actriz.

El especialista me dijo que no estaba bastante fuer-
te para aceptar trabajo de ninguna clase, pero al saber
mi gran ambicion me permitié que lo hiciese con va-
rias condiciones.

No podia fumar, tenia que descansar una hora

después de comer y retirarme a la cama tan pronto
terminaba de cenar. El estudio se porté admirable-
mente conmigo. A cada rato paraban el trabajo
para que yo descansase y tuvieron toda clase de aten-
ciones conmigo.

Ya hace meses de todo esto. Mi actual contrato con
Radio estipula que solo he de trabajar 8 horas y que
bajo ningtin concepto he de hacer horas extraordina-
rias o ser llamada los domingos. Me meto en la cama
todas las noches a las nueve en punto y no me levanto
hasta las siete .del siguiente dia.

De vez en cuando asisto a algtin estreno de impor-
tancia o paseo en mi auto.

Ahora sé que un minuto, una hora, un dia o seis
semanas de infierno hacen mas para hacer un actor
o una actriz que todo el entrenamiento o toda la técni-
ca del mundo.

Algun dia, si Vd. ha estado tan cerca de la muerte
como yo estuve, Vd. me comprendera.

Hollywood, junio 1931.

Ahi tenéis a
RUTH SELWYN
ataviada con  un
pijama de su in-
vencion para ju-
gar al tennis y pa-
sear por la playa
sin que los rayos
solares oscurezcan
su blanca piel, pe-
ro lo mds notable
de esta fotografia
no es el traje, que
Idigamos, sino la
raqueta y mds aun
la forma en que la
lleva, pues sus
dedos parecen
querer  arrancar
notas a las fibras.
Es fdcil que
RUTH, en su op-
timismo, cante
acompanada, en
su tusion, con la
raqueta y se . crea
trasplantada a wn
mundo irreal, don-
de todo sea fe-
licidad. Nosotros
somos incrédudos
y pensamos que la
ilusion de RUTH
es tan sélo hija de
su etccentyicidad,
Yy que si aparece
tocando la ra-
queta es para que
encontremos graciosa su fotografia y la aplaudamos. Si es
cierto, ahi va nuestro aplauso, adorable RUTH
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§ Carncr Ribalta, encargado del departamento li-
terario espafiol de Paramount, estd terminando un
guién, cantando las glorias de Catalufia, que se pro-
pone filmar en la lengua nata de la Region espafiola
citada.

§ Elvira Morla se ha casado con Jean Ostet y
pasan su luna de miel en la residencia que tienen en
la Avenida de Sierra Bonita.

§ Han regresado a Méjico, entre otros Carmen
Guerrero, Esperanza Rivera y Delia Magaiia.

§ José Crespo, Ramén Pereda y Andrés de Se-
gurola, en vista del éxito de Barry Norton en ‘“Dis-
honored”, tratan de trabajar en los parlantes inglesas.

§ José Bohr se encuentra en Méjico cosechando
aplausos en los teatros donde se presenta.

ENRIQUETA SOLER, gentili sima artista espanola, que en
los estudios de Hollywood estd causando sensacion.

6 —EL CINE |
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nueslro corresponsal exdu.swo)

§ Eddie Quillan es ingenioso y comodén. Para no
tener que firmar ha hecho una estampilla de goma con
su firma v cuando alguien le pide un autografo, estam-
pa el sellito.

§ Se han recasado Clark Gable v Ria Langhan.
Lo habian hecho un afo atras pero como Gable no
tenia los papeles en regla de su tltimo divorcio, se
declaré nulo.

§ - Greta G. LeMon, modelo, se ha casado con Ja-
cobus Graff, vicepresidente de la editora Miracle Pic-
tures.

§ Jetta Goudal se dedica ahora a llamar la aten-
cion con extravagantes sombreros, No hay duda que
es una excéntrica.

3

§ Helen Cradwick, sometida a
seguido el peso necesario para hacer peliculas.
es necesario que la contraten.

una dieta, ha con-
Ahora

§ Josephine Dunn, después de una convalecencia de
cinco meses en la alta montafia, ha vuelto completa-
mente curada y con excelente aspecto.

§ Segtn los entendidos John Gilbert recobra la
voz, pero en cambio pierde a su esposa Ina Claire, la
cual parece cada vez mas inclinada al divorcio.

§ Rex Bell se ha dado de baja del teléfono, en su
rancho, con el fin de que no molesten a Clara Bow,

Duncan ha abandonado definitivamente el

“Defian-

§ Mary
cine para (16(11(‘.11‘\(’ al teatro. Representara
»
ce’’.

§ Mary Eaton regresa de Londres, después de
haber representado siete meses y medio consecutivos
“Folly to be wise”, en Londres.

§ Gildra Gray esta en un hospital neyorquino, a
donde fué llevada enferma de un fuerte ataque al
corazon,

§ Estuvo a punto de ahogarse en la piscina de la
casa, el hijo de Lawrence Tibbet. Tarrdé 15 minutos
en volver en si.

9

§ Juanita Fletcher, ex-esposa del director Allan
Crosland, se encuentra en el hospital al cuidado de
los cirujanos, por haberse caido desde un tercer piso.
Los médicos creen que el haberse tirado por la ven-
tana se debe a su estado histérico agudo.

§ Iban guiando sus respectivos automoviles Laura
[a Plante y Daisy Dean Dowe: cuando chocaron, hi-




riéndose los acompaiiantes, mientras que Laura vy
Daisy no recibieron ni la menor rozadura.

§ Los rumores de un proximo viaje a Suecia de
Greta Garbo para casarse con un rico comerciante
apellidada Anderson, fueron desmentidos por la pro-
pia Garbo que dijo a los periodistas que ella conocia
varios Anderson, apellido tan abundante en su patria
como Smith en América v Gutiérrez en Espaa,

§ Paulina Starke, en lugar de separaciéon amiga-
ble pide ahora el divorcio de su esposo Jack White,
productor, alegando que la considera de corta inteli
gencia y que ademds ha dicho pablicamente que no la
ama. White, desde que se separaron pagaba a Pau-
lina 400 délares mensuales de persion.

§ Daisy De Voe, la ex-secretaria de Clara Bow
estdi haciendo todos los esfuerzos imaginables para
no tener que ir a pasar 18 meses en la carcel.

§ Dorothy Iee y James Fidler, agente de publici-
dad, se separaron la semana pasada, después de siete
meses de casados.

§ La vista de la reclamacién de Gertrude Astor
contra Vivian Duncan, ha sido aplazada para el 22
de octubre porque Vivian alega que enferma en Italia,
tendra que recluirse tres meses en un hospital y seria
injusto que se ventilara la reclamaciéin por 1.170
dolares, importe de supuestos desperfectos v alqui-
leres insatisfechos, sin estar ella.

§ Fué conducida al cuartelillo de policia Mar-
garet Sherman, artista, que en estado de embriaguez
acometié a araflazos y mordiscos al duefio del piso
donde habia pasado el rato tan alegremente.

§ Charles Gerrard se quem6 una mano al querer
encender una cerilla, inflaméndosele la caja que tenia
en la mano. Segtn los médicos tiene para dias Ge-
rrard, antes de que esté completamente curado.

§ Ya se empieza a hablar de que Janet Gaynor y
Charles Farrell vayan del brazo lo mismo que Vir
ginia Valli y Lydell Peck. En una palabra, que estos
matrimonios, por lo visto, son amigos del cambio
amistoso.
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ENRIQUETA SERRANO, que del teatro ha pasado al cine

§ Se encuentran en Honolola disfrutando del tiem-
po Norma Tlamadge y Luis Alonso, Norma continta
siendo la  esposa de Joseph M. Schenck.

§ Un disgusto grande se ha llevado Carmen Bar-
nes, la escritora a quien la Paramount queria elevar
a categoria de estrella y que ha dejado en tierra y ca-
careando, como el popular gallo de morén, Los mo-
tivos de esta determinacion se desconocen, lo tinico
que se sabe es que el papel que iba a hacer en “Ca-
mino de Reno” ha sido dado a Peggy Shanon.

§ Un empresario neoyorquino ha renovado oferta
a Clara Bow para trabajar en el teatro de 10.000 do-
lares semanales y 1.000 para su amigo el cow boy
Rex Bell, pero parece que Clara no estd muy incli-
nada a aceptar.

§ Jeanette MacDonald partira muy pronto para
Furopa, no en plan de diversién sino en el de des-
mentir personalmente tanto infundio.como ha sido le-
vantado en torno de su graciosa figura. Tiene sefialada
fecha de salida para el 15 de aqui, permaneciendo
unos 10 dias en Nueva York. De ahi partirad para
Londres, Berlin y Paris.

§ Se habla del retorno a la pantalla de los célebres
J. Warren Kerrigan y William S. Hart.

LUIS SAAVEDRA

EL CINE-




Hollywood ha ganaao otra batalla.

Gracias a la buena devocién de sus
habitantes Lew Cody ha podido salir a
flote una vez més.

Los compafieros de Lew y el recuer-
do de su difunta esposa la pobre e inol--
vidable Mabel Normand.

La historia de estos dos seres es una
de las mas grandes de Hollywood y no
se puede contar la de uno sin hacer lo
mismo de la del otro.

Nadie crey6 que Lew volviera a an-
dar cuando dos afos atrds fué sacado
en una camilla del tren. Aun, después,
de sentirse mas aliviado persistié la idea
de que “no volveria”.

La mejor contestacion es que, hace
un afio que ha vuelto a trabajar y en
tan corto espacio ha tomado parte en
diez peliculas y ademas ahora tiene
un contrata envidiable con la Metro
Goldwyn Mayer.

Gloria Swanson fué quien le di6 la
primera oportunidad para “volver”. Ha-
bia oido que Lew se encontraba ya cu-
rado de la enfermedad que padecia y
lo mandé a buscar para que tomase par-
te en “Vaya una viudita”.

Habia ya tratado de conseguir tra-
bajo en varios estudios, pero todos,
alsolutfmente todos, le exigian que
hiciese pruebas antes de firmar contra-
to y esto molesté a Lew mucho ya que
habia trabajado en las tablas durante

8§8—EL CINE

dan los

Un Paderwski
ambulante, Lew Cody

diez anos antes de posar ante el obje-
tivo.

Gloria fué diferente. Su gran tacto es
una de las cualidades mas preciadas de
esta gran actriz.

“Hacer pruebas? Es que quieres in-
sultarme? No hablemos méas y ven el
lunes a las nueve de la manhana para
empezar los ensayos”.

Pero no fué ese el Gnico gesto her-
moso que tuvo de sus amigos.

Hablemos primeramente de Mabel.

Los dos se amaban con locura. Y
el gran entusiasmo y valor de ella era
lo que mas le gustaba a Lew. Aunque
los dos estuvieron muy enfermos des-
pués de casados, no por eso dejaron de
quererse.

Se casaron en 1926 y como €l ya lo
habia estado dos veces con la mismy
mujer, la artista Dorothy Dalton, todo
el mundo crey6 que la cosa duraria
un ano o dos.

Fué una equivocacién, sin embargo.
Mabel empezé a sentirse mal y los
médicos confirmaron la triste noticia
de que tenia un pulmén completamente
deshecho. Con un tubo de drenaje Ma-
bel hizo una comedia para Sam Gold-
wyn. Fué su dltima cinta. A Lew tam-
bién empezaron a irle mal las cosas.
Sus peliculas no gustaban como antes.
Y no tardaron en verse juntos en un
sanatorio. Como estaban en el mismo

El caso de Lew Cody
demuesira que los
artistas no se olvi-

edificio las habitaciones de ambos con
frecuencia se comunicaban por medio
del teléfono. No publicaron su carifio,
prefirieron practicarlo. Mabel murié el
dia 23 de febrero de 1930.

Lew estuvo entre la vida y la muerte
durante nueve angustiosos meses y a
estos siguieron tres de convalescencia.
Cuando se levanté de la cama parecia
un fantasma. Ya no tenia la risa conta-
giosa de Mabel a su lado, ya no tenia
afecto alguno en el mundo.

Fué entonces cuando sus amigos em-
pezaron a llenar su casa.

Norman Kerry, Mickey Neilin, Re-
née Adorée, Dot. Sebastian, Fatty,
Allan Dwan y muchos més sacrificaban
un dia libre para pasarlo con él en
Palm Springs. Marion Davies le envid
una maquina de-proyectar y un opera-
dor dos veces por semana. Mary y
Doug le mandaron una copia de la cinta
que habian hecho juntos y en poco
tiempo vi6 mas peliculas hechas por
¢l que en todos los afios que habia
estado trabajando en la pantalla. Cada
dia recibia notas y telegramas. Le llo-
vieron muchos regalos y Lowell Sher-
man nunca iba a verle sin llevarle una
torta de nata.

Ahora tiene salud y trabajo y vive
con sencillez en su casa de Beverly
Hills.

Aun no ha podido olvidar-a su que-
rida compafiera, pero el grato recuerdo
de su alegria y el carifio desinteresado
de sus amigos protegen y ayudan y
Lew que es casi feliz.

Ya vuelve a tener confianza en si
mismo y no teme el porvenir. Quiere
trabajar mucho para reconquistar a los
amigos que tiene por el mundo que
hace mucho tiempo que no lo han visto
trabajando. Quiere rols de hombre iré-
nico, quiere interpretar farsas.

Yo creo que si tu, eres una de esas
personas que tienen el envidiable don
de ver mas alld de la imagen de la re»
lidad podras apreciar en el trabajo del
nuevo Lew la influencia y la alegria de
la menuda Mabel.

Hollywood, junio 1931.
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Como James Cruze, dirige a las

‘““estrellas‘*

TAL COMO LO CONTO JAMES CRUZE A RUTH BIERY

James Cruze ha dirigido sesenta y
cinco peliculas. Se le considera como
el director que mas rapidamente tra-
baja en Hollywood. “La Caravana del
Oregén”, “The Pony Express” y “Tri-
poli” estan entre sus obras maestras
como director. Ahora estd produciendo
sus propias peliculas; su primera fué
“The Great Gabbo”, con Betty Comp-
son como estrella y Eric Von Stroheim.

He aqui su propia historia de como
ha conducido a Ja larga lista de acto-
res que han estado bajo su tutela, una
lista que incluye a Wallace Reid, Lila
Lee, Lois Wilson, George Bancrof, Bob
Warwick, Theodore Roberts, Bryant
Washburn, Wallace Beery, William Hai-
nes, Anna Q. Nilsson Edward Everett,
Ernest Torrence, Dolores Costello,
Charles Farrell, Esther Ralston, Glen
Hunter, Louise Dresser y Betty Comp-
son (antes y después de ser la sefiora
Cruze).

"Preferiria rodar mal una pelicula
que mostrar indecision. Un director
siempre ha de inspirar confianza a su
gente, les ha de dar siempre la impre-
sién de que sabe lo que estd haciendo.

"Ninguna persona llega tarde a mi
escena después de la primera vez.

"No permito a ninglin artista robar
una escena que no le pertenezca.

"Los actores no pueden discutir en-
tre si; pueden discutir conmigo, pero
el permitir la discusiéon entre ellos lle-
va a la discordia, que nunca es de
beneficio en la filmacién de una peli-
cula.

"Hago que el argumento se adapte
al actor; no el actor al argumento.

"No hay reglas fijas para nada en la
vida; no hay reglas fijas para los di-
rectores. Cada situacion es diferente:
cada personalidad varia de la siguiente.
No podria dirigir una pelicula sin tener
en cuenta los cinco puntos que he de-
clarado anteriormente.

"Quizas el Gltimo sea el mas impor-
tante. “Adaptar el argumento al actor:
no el actor al argumento”, pues es la
eleccién del reparto lo mas importante.
Se tiene la base de una historia; se es-
cogen los personajes. Se cambia la his-

MARY DORAN, estd asustada ;qué le
pasa? Que estd adorable

toria, las acciones de los personajes, pa-
ra que se adapten a aquellos que se
hayan escogido para actuar en la peli-
cula. Por ejemplo, “The Great Gabbo”,
la pelicula que acabo de terminar. Nues-
tra primera eleccion fué Charlie Cha-
plin, si hubiésemos conseguido a Cha-
plin. Una eleccién semejante fué Sam
Hardy. Entonces hubiésemos hecho una
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pelicula apropiada para Hardy. Pudi-
mos conseguir a Von Stroheim, de ma-
nera que ahora es una caracterizacién
de Von Stroheim. En vez de moldear o
dirigir un actor en su papel, arreglo el
argumento y le dejo tal como él crea
que es apropiado, cambiandolo para
armonizar con sus seniimientos, Esto
generalmente da buenos resultados; no
siempre. Cuando fracasa es porque el
director ha fracasado en la eleccién del
reparto.

"Nos estabamos preparando para
“Tripoli”, un muchacho que parecia un
jovencito modesto y anticuado estaba
delante de mi. Le dije que se desnudase
hasta la cintura. Su fisico era de gran
importancia. El recuerdo de ese mucha-
cho se quedé conmigo. Yo podia ver el
papel amoldado para él. El fué el ele-
gido; su nombre era Charles Farrell.
Durante esa pelicula gané veinte libras;
y entonces pude ver un tipo diferente
de papel para él

"No era facil dominar a Charlie. Le
ponia como ejemplos a otros actores,
actores que habjan logrado el éxito.
“Mire lo que ellos han hecho”.—Era
ambicioso; él queria que creyésemos
que valia tanto como ellos.

"Sélo una vez durante la produccion,
le hable duramente. Estaba haciendo
tonterias, jugandole bromas a los otros
actores, .actuando como un muchacho.

“Por el amor de Dios, no sea una cria-

tura toda la vida”, le dije malhumorado.
Estaba desolado, sentido. No se puede
manejar a los actores tratandoles con
dureza. La sensibilidad es una parte de
su naturaleza, y siempre se debe tener
esto en cuenta.

"Hasta cuando llegan tarde, nunca
me olvido de esto. Durante los dias de
las peliculas silenciosas empezaba a tra-
bajar.a las nueve en punto y cesaba el
trabajo a las cuatro. Si un actor llega-
ba a las nueve y diez, no le reprimia
delante de los otros, lo llevaba a un
lado y los dos nos entendiamos. Pero
en este caso, el resto de la compaiiia
generalmente tomaba el castigo en sus
propias manos. Su ira al tener que que-
darse después de las horas corrientes
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habiendo llegado ellos a tiempo, general-
mente se cuidaba del asunto por mi.
En las peliculas habladas, estas horas
son imposibles, debido a dificultades
técnicas. Algunas veces se necesitan
veinte y cinco minutos para una sola
vista, en los viejos tiempos, llegué a
tomar hasta 140 escenas en diez horas;
mi record en las peliculas sonoras son
30 escenas en 18 horas.

"Quizas yo cedo demasiado a mis
actores, no lo sé. Charlie Farrell tenia
una idea de que con los actores se debe
de ser duros Habia una escena en “Tri-
poli” en la cual él tenia que subir por
una cuerda a un mastil a doscientos
pies de altura.

"Quiero que uno de los marineros do-
ble por Farrell — dije.

"Yo lo haré; lo haré yo mismo”, in-
sistio Farrell, y, yo le dejé.

"Adaptandome al actor, mas bien que
forzandolo a él a adaptar sus opiniones
y sus acciones a las mias.

"Fué lo mismo con Glenn Hunter. El
tenia que bajar por un precipicio con
una cuerda. Le avisé de que se que-
maria las manos, él insistio. Le llevd
toda la piel de las dos manos pero era
su pelicula.

"Claro estd, que soy esencialmente un
director de hombres. Sin embargo, nun-
ca lo hubiera sido sino hubiese sido
por una mujer. jAnn Little! Yo era
un actor en una de sus peliculas y por-
que le di unos consejos que ella encon-
tr6 de valor, me recomendé como di-
rector.

"Con Betty Compson me gusta dis-
cutir un poco. Prefiero tenerla en un
estado de animo de discusién. Ella siem-
pre ha ganado. Alld en los viejos tiem-
pos, estaba haciendo “El Sexo enemi-
go”, con Huntley Gordon y Percy Mar-
mont. Teniamos ideas diferentes. Lo
actué como ella queria e hizo una ac-
tuacién perfecta. Pero, haciendola dis-
cutir, le habia ayudado a cristalizar
sus ideas — a hacerla dar lo mejor que
tenia.

"Hablando de Betty, yo no creo que
los esposos debieran dirigir a sus espo-
sas. Acabo de terminar con ella “The
Great Gabbo”, ella hizo buen trabajo.
Pero nos conocemos el uno al otro de-
masiado bien. Esposos y esposas — no
es buen negocio que trabajen juntos.

"George Bancrof es sensible, el mas
sensible, “quizds, de todos. Si uno se
acerca a €l con una aguda critica,. su
dia estd arruinado. Se ha de razonar
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ROBERT COOGAN, hermano menor
de JACKIE, que actia ya en las pe-
liculas

con ¢él, acercarse a él tranquilamente,
hablar de una escena serenamente y con
dignidad. Pedirle sus opiniones, pero no
criticarle ni discutir.

"Claro estd, que se tiene que usar
mucho vigor con algunos de estos acto-
res y actrices para conseguir que hagan

su mejor trabajo. Lois Wilson es una
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buena mujercita y una buena actriz,
péro siempre se le ha de dar Animos
en vez de criticarla. Lo mismo ocurre
con Esther Ralston y Eric Von Stro-
heim.

"Muchas veces me asombro de lo que
hace mi gente. Tantas veces hacen mas
de lo que yo espero. jBill Haines! Que
persona mas inventiva es, siempre me
asombro de la manera que Bill hace sus
papeles. No es solo unt cémico sino tam-
bién un tragico. Sin embargo, en las
tres peliculas que hemos hecho juntos
“The Duke Steps Out”, “Excess Bagga-
ge” y “A Man’s Man”, usé el sistema
de ajustarme a su humor, juguetén, ge-
neralmente soy muy serio cuando diri-
jo una pelicula, pero no con Bill Hai-
nes. Jugamos todo el tiempo; me dan
ganas de decir chistes, pero da una ac-
tuacién .nagnifica.

"Cuando un actor o una actriz tienen
un fracaso, no es prueba de que él o
ella no sean eficientes. Frecuentemente,
es solamente que les han dado papeles
que no les convenian. Tomemos el caso
de Lila Lee; entr6 en el cine siendo
una niha pequena, le dieron el estrella-
to y fracasé. Es que ellos no notaron
que habia crecido bajo sus propias na-
rices, se habia llenado y era mujer.

Yo la puse en la pelicula “Hawthorne,
U. S. A7, ella tenia més habilidad de
la que se le podia dar por medio de la
direccion. La dejé ser ella misma, una
persona dulc~. No tuvimos ningin en-
sayo y ella di6 una interpretacion reali-
sima. Fué el comienzo de su carrera
como dama joven.

Prefiero tomar mal una escena que
dar senales de indecision. Esto lo digo
de todo corazon, porque significa mi
propia seguridad en mi mismo, y la
confianza de mi gente. Y anadido a eso,
siempre ha de haber una provision de
recursos.

"iPero no hay reglas! Segun se pre-
senta la ocasion, se maneja, si se ha he-
cho bien el reparto, hay poca ocasion de
que haya disgustos”.

Cuando dejamc: a James Cruze, nos
acordamos de que €l era el unico direc-
tor en toda la ciudad a quien se le hu-
biese pagado 1.000 dollares al dia por
su trabajo. Paramount le habia dado es-
ta cantidad. Si le hubiesemos pregun-
tado por qué, no tengo una sola duda
que me hubiese contestado Cruze: jPor-
que yo sabia como hacer el reparto de
mis peliculas!

Hollywood, 1931.




Greta Garbo y Jhon Gilbert

(Final)

cena con Stiller, un poco de lectura, y
a la cama.

Se hizo muy popular en el taller. La
gente admiraba aquella joven sencilla
que tomaba vivo interés en todo lo
que la rodeaba y la que, seglin se ru-
moreaba, se estaba convirtiendo en un
prodigio artistico. Cuando termind la
filmacién de “The Torrent”, Greta no
necesité mas los servicios del intérprete.

Otra vez tuvo que esperar a que la
pelicula se exhibiera y a que el publico
norteamericano diera su veredicto sobre
la Garbo, la nueva actriz de la panta-
lla; y no sélo debia esperar la critica
del publico de este pais, sino del pu-
blico de todv el mundo.

No habia duda que Greta tenia en
su personalidad algo que ninguna es-
trella poseia. Asi lo decian en sus car-
tas los fanaticos de todas las naciones,
y la Metro-Galdwyn-Mayer comenzé a
comprender que habian “descubierto
una joya”. Y comenzé la lluvia de car-
tas de admiradores. En un principio
Greta leia las cartas y dictaba perso-
nalmente las contestaciones. Apenas
podia creer que hnubiese personas que
le escribian a “ella”.—¢Por qué lo ha-
cian? ¢(Por qué demostraban tener in-
rés en ella?—asi le preguntaba a Sti-
ller—Sera porque les gustas—le con-
testaba sonriendo.

Los dos estaban conténtos. A Stiller
le habian asignado la direccién de Gre-
ta en la pelicula “The Temptress”. Tra-
taria de una mujer de Paris y un inge-
niero sudamericano. Antonio Moreno
trabajaria con ella. Greta y Stiller es-
tudiaban y discutian sobre la historia
que llevarian a la pantalla y las escenas
sobresalientes de la misma—otra vez
maestro y discipula. Greta puso en Sti-
ller toda la fe y confianza, con la sen-
cillez y reverencia con que lo hace una
nina. En cambio él queria su amor—Ilo
deseaba con locura—pero la Garbo no
podia amarlo. Nunca habia amado; el
amor era una de las cosas que no podia
profundizar, que no podia sentir, aun-
que tenia una idea vaga de su significa-
do. Asi nos lo demostré en “The Temp-
tress”.

La filmacién de la pelicula avanzaba
sin impedimentos, aunque hay que de-
cir que Stiller no habia dominado to-
davia con perfeccion el método usado
en Hollywood para filmar peliculas.

Antes la mujer cuidaba de su traje de
calle y noche pero no olvida el de bano.
Fijaros en el de RUTH SALWVN

Tampoco podemos decir que sus pro-
gresos en el idioma fueran tan rapidos
como los de Greta. Encontraba muy
dificil dirigir a las multitudes. El mis-
mo sugiri6 a los productores que pusie-

Suscribase V. a la Revista EL CINE
y estard al corriente de todos los
acontecimientos de la Cinematografia.
Publicacidn semamnal

ran a Fred Niblo en su lugar y €l de-
dicé su tiempo al estudio.

Mientras tanto Greta ponia toda su
atencién en la caracterizacion que re-
presentaba. Los jefes del estudio se
entusiasmaban mas y mas con la exce-
Inte interpretacion de la artista.

La vida tiene, sin embargo, un modo
de acabar con nuestra felicidad, cuando
menos lo esperamos. La mafiana en que
Greta debia interpretar la escena mas
dramatica del film, recibi6é un cable-
grama de Suecia. Le informaban de la
muerte de su hermana. {Su hermana!,
para la que habia sofiado hacer tantas
cosas, yacia en esos momentos en una
capilla en Estocolmo.

Greta desaparecié del set llevando su
dolor no se sabe a donde, pero estuvo
de vuelta media hora mas tarde. En
sus ojos habia una expresién de dolor.
—~Sigamos con la escena—dijo en voz
tenue. jVerdadera artista! jQué pron-
to habia aprendido uno de los manda-
mientos de Hollywood! “No detendras
la producciéon”. La pena que amargaba
su vida en ese momento fué precisa-
mente lo que la elevé a la cima de la
fama y al estrellato, como si aquella
hermana querida quisiera bendecirla con
su muerte. Entregé su alma en el pa-
pel que representaba. jEs la trigica mas
acabada del dia!, decian los producto-
res.

Compré un automévil pequefio que
ella misma manejaba. Recorria en él
millas y millas bajo la luna california-
na. Algunas veces le acompanaba Sti-
ller. La amistad que existia entre ellos
era una amistad pura, respetada y aplau-
dida en Hollywood. Si en su interior
Stiller se devoraba el corazén a causa
de la frialdad de Greta, nadie lo supo,
jamas traicion6 sus emociones. Greta
no podia llegar a amarlo... muy bien,
su amistad era un tesoro... pero tam-
bién era como un bocado para un hom-
bre hambriento.

Meses después, cuando el film “Flesh
and the Devil” la elevé al estrellato, y
recibia sin imutarse las demostracio-
nes del amor impetuoso de John Gil-
bert, esta misma Greta Garbo lloraba
desconsolada...—jYo lo he matado
iYo soy la responsable de la muerte
de Mauritz Stiller!

Cinelandia, junio, 1931.
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DOROTHY SEBASTIAN, creando la
moda de 1940
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“Algo le sucede a Gary Cooper” fué
el murmullo que se oy6 por el estudio
durante el rodaje de “Las Calles de la
Ciudad”.

Cuando le hicieron la pregunta dis-
cretamente el gran muchacho de Mon-
tana contest6: “Algo siempre le sucede
a una persona que ha pasado seis afios
de su vida en Hollywood”. Y habia al-
go de cinismo en su sonrisa.

Lo que le sucedia al muchacho es que
trabajaba demasiado. Durante los seis
pasados afios ha sido uno de los prime-
ros galanes de nuestra pantalla y poco
o ningtn descanso ha disfrutado en tan
largo tiempo. El publico queria més
peliculas de €l y los directivos, compla-
cientes, respondian a la peticién con
otra cinta del idolo popular. Hasta hace
poco, Gary trabajé sin descanso y sin
demostrar cansancio alguno, pero en Las
calles de la Ciudad” la gente empezd
a notar que el muchacho habia perdido
mucho peso y que los huesos de la cara
se le acentuaban cada dia mis. Y aun-
que €l protest6é y se enfadé muchisimo,
los directivos de Paramount lo obliga-
ron a pasar diez dias de completo des-
canso en un sanatorio de Arizona.

Gary detesté el estar quieto. No po-
dia avenirse a estarse en cama si nada
le dolia.

Una vez en Arizona no quiso acor-
darse que tenia que recluirse en un sa-
natorio y se buscé alojamiento en una
casa apartada donde no podria ser re-
conocido muy facilmente. Alli se encon-
tré divinamente. Al volver a Hollywood
habia ganado 3 kilos en peso, estaba
descansado y se encontraba de excelen-
te humor.

Al enterarme de su retorno fui a para
que me dijese qué habia experimentado
durante los seis afios de su permanencia
en Hollywood.

He de confesar que muy pocas
estrellas son tan sencillas y discretas
como Gary, que piensa mucho, es bas-
tante honesto al hablar a los reportes,,
y procura hacer todo los posibles por
gustar al publico sin darse por ello de-
masiada importancia.

También es cierto que el chico es po-
co hablador. Las palabras le salen con
lentitud y algunas veces se detiene para
pensar lo que va a decir.

Por lo tanto, cuando le hice la pre-
guntita de los seis afios, me mir6 un
tanto asustado, pero después me contes-
té con su franqueza habitual.

“Seis afios en Hollywood le convier-

GARY
s€ acerca

Por EDWARD

ten a uno en una tortuga o cosa pare-
cida, pues uno se endurece de tal forma,
que para no encontrarse con muchas
personas meteriamos la cabeza dentro
de la concha como hacen las tortugas.
Uno no solo se endurece sino ademas
se hace viejo, al menos mentalmente.
Si esto nos sucede es porque constan-
temente hay una o varias personas mi-
randonos fijamente, o hablindonos, o
tratando de vendernos alguna cosa aun-
que ésta no sea apropiada para nuestro
Sexo.

“Yo me he metido dentro de mi cés-
cara y no pienso salir durante una bue-
na temporada. He procurado no hacer-
lo, pero comprendo que no lo he sabi-
do evitar. No tengo la culpa, sin em-
bargo. La tienen las personas que han
tratado de convertirme en lo que no
soy. Esto, desde luego, sélo lo reservo
para las personas que no me interesan.
Con mis amigos soy una persona nor-
mal. Los actores nos envanecemos fa-
cilmente. Es tan dificil no poner aten-
cion a las noticias de la prensa! Y esto
no deja de ser muy perjudicial, ya
que generalmente nos dan un falso
concepto de nosotros mismos. Y no es
esto tan sélo, sino que ademds nos pre-
sentan al préjimo de distinto modo tam-
bién. Es muy dificil evitar esto.

“Yo, modestia aparte, tengo una fér-
mula para este mal. Recuerdo que mi
trabajo no ha sido muy bueno en el cin-
cuenta por ciento de las cintas que llevo
hechas, y esto tiene no poca importan-
cia para una estrella de fama reconoci-
da. Esto me ha ayudado a quitarle gran
importancia a las noticias aduladoras de
la prensa”.

Aprovechando su verbosidad le pre-
gunté su opinién sobre el amor. Este no
persona y pasé demasiadas horas segui-
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COOPER

a los treinta

CHURCHILL

das trabajando bajo el calor de los fo-
cos de luz artificial, y el cambio de una
a otra temperatura fué demasiado para
deja de ser un asunto no poco delica-
do, ya que el nombre de Gary ha sido
unido al de la traviesa Lupe Vélez re-
petidas veces durante los ultimos seis
o siete meses. Con insistencia ha corri-
do el rumor de que él, el silencioso mu-
chacho de Montana, estaba casado con
la inquieta actriz mejicana y todo Ho-
llywood da por hecho el dicho. Gary
y. Lupe estan casados.

“Si, es cierto. Estoy muy enamora-
do, y creo que dificilmente podria es-
tarlo con tanta intensidad si he de es-
tarlo de nuevo. No. No estoy casado
cony Lupe, aunque todo el mundo opine
lo contrario. Nos queremos y algtn dia
nos casaremos, por lo tanto no tengo
ningun interés en mentir al pablico, No
pensamos casarnos hasta dentro de tres
o cuatro afos, pues queremos estar
muy seguros el uno del otro. No tengo
caricter para divorciarme a los pocos
meses de casado. No creo que el cine
y el matrimonio puedan triunfar jun-
tos. Son muy raros los casos de Norma
Shearer y Lylian Tashman. Franca-
mente no creo que Lupe tenga el tacto
de estas dos estrellas, pues su caricter
es completamente opuesto. Ademas,
junta a las personalidades, es contra-
producente”.

Viendo que la pregunta no habia si-
do muy de su gusto desvié la conversa-
cién y le pregunté si se encontraba me-
jorado de su reciente dolencia.

Supe que habia tenido que vivir en
las montafas nevadas durante el roda-
je de “Caravanas Bélicas”. Esto le gus-
té6 mucho ya que los espacios, al aire
libre, son muy de su agrado, pero como
sélo llevaba un traje de dos piezas de
cuero por todo abrirgo. Durante la peor
época del invierno, tuvo que estar con-
tinuamente metido en la nieve y se vié
obligado a nadar en agua helada mas de
una vez. El dice que la culpa fué ente-
ramente suya por no haberse cuidado
lo suficiente. :

“Quizds no me hubiera sucedido gran

cosa si hubiera tenido suficiente sentido
comun para conservarme en buenas con-
diciones fisicas, pero me descuidé de mi
mi. El resultado de tan poco cuidado
fué una fuerte grippe, que, afortuna-
damente, pude salvar en seis o siete
dias. Cuando volvi de nuevo a Holly-
wood para trabajar con Sylvia Sidney,
recai de nuevo, La nueva grippe no fué
tan benigna como la primera, y tuve que
guardar cama dos semanas y media. Al
volver al estudio, me vi obligado a tra-
bajar veinte, y veintidos horas seguidas
para recuperar el tiempo perdido. Otras
veces habia hecho quince y diez y sie-
te horas sin mostrarme cansado, pero
esta vez no estaba muy fuerte. De aho-
ra en adelante voy a entrenar mi- cuer-
po para esta clase de trabajo, pues no
quiero que la gente crea que soy ané-
mico o quejoso.

Esto es lo que seis afios de trabajar
en Hollywood ha ensenado a Gary.

Le gusta su trabajo y estd muy con-
tento de la Paramount. Cree que su
trabajo con Marlene Dietrich, en “Ma-
rruecos”, es lo mejor que ha hecho
hasta la fecha, pero también recuerda
con alegria sus rols en “El Virginiato”
y “El Angel pecador”.

Esta satisfecho y orgulloso de su nue-
vo auto, que tiene 16 cilindros. Dice
que es magnifico para las carreteras de
Arizona. Dentro de poco podra disfrutar
de las vacaciones de verano, y entonces
volverd a Montana para pasar unas
semanas .en su rancho. Algin dia se
comprara otro mas grande y alli pasara
seis meses del afio cuando se retire de la
pantalla.

Durante esos seis afios ha aprendido
las siguientes lecciones:

“Sé lo que es el amor y esa es la
leccion mas dulce que he aprendido”.

“Sé lo que es trabajo duro y he

1 3
aprendido a hacerlo sin cansarme.

“También he aprendido a recibir 6r-
denes y obedecerlas.

Y por tdltimo he aprendido a sim-
patizar con Hollywood y sus habi-

y 3
tantes”,

“Me encanta mi trabajo y mien-
tras siga tan contento con él como
hasta el presente momento, no pienso
dejarlo; pero si algin dia me canso o
no lo hago a gusto, lo dejaré sin volver
la cabeza.

Esto es lo que seis afios de estancia
en Hollywood me han ensefiado.

FRANCES LEE, una muchacha rabio-
samente bonita. ;Olé por Frances!

EL CINE-—13




DOROTHY GRANGER, no hay duda,
que merece una pdgina entera para ella
sola. Fijaos, estd jugando esta maravi-
llosa mujer con unos dados de tamano
grande, ha construido una columna en
lar que puede leerse “merry” que en
nuestro idioma quiere decir “feliz” y
en una de sus manos aguanta otro con

14—EL CINE

la inicial “s” de “santo” asi es que ti
caro lector tienes la suerte de que Do-
rothy Granger te felicite. Para los Jai-
mes ha llegado tarde la felicitacion, pe-
ro el ano que viene mirando esta pdgi-
na se podrin dar por felicitados, para
los otros ya estd biem, mds o menos
adelantada la felicitacion




La vida y milagros de la bella

Sylvia

Sidney

Por MARGARET REID

“: ™

Fué en enero del presente afio que Clara Bow y su
entonces. secretaria Daisy de Voe se disgustaron. En
Hollywood no se permite que dos damas se permitan
el lujo de disgustarse en paz y tranquilidad y por lo
tanto todos los diarios de la localidad pusieron los
nombres de ambas damitas en grandes letras. Se di-
jo que la nueva notoriedad seria el fin profesional de
la linda y traviesa Clara. Recuerdo que cada vez que
el nombre de la pelirroja salia en letras de molde
era una cosa mas que se hacia publica para criticarla
y tratarla de escandalosa e inconsciente, pero siem-
pre acababan por perdonarla. Pero esta vez se dijo
que el asunto tocaba a su fin definitivamente.
En aquel preciso momento Sylvia Sidney llegd a

estudios que Paramount tiene cerca de Nueva
York y sin pérdida de tiempo fué inmediatamente
puesta en la pelicula que Clara tenia que hacer. Se
dijo que la estaban educando para ocupar el sitio de
la Bow, pero esto dejo de decirse después del estre-
no de “Calles de la Ciudad”.

Primero se di6 una prueba privada exclusivamente
para la prensa en el mismo estudio. En esta pelicula,
dirigida por Rouben Mamoulian v que ademas es una
de las mejores hechas hasta la fecha, Miss Sidney no
tiene una sola escena de Clara. De ningtin modo imi-
ta a Clara v ademas tiene personalidad vy juventud
suficiente para convencer al espectador de que es una
muchacha encantadora al mismo tiempo que una ac-
triz competente,

Supongo que estos dos factores se haran patentes
en el animo del ptblico, cuando la cinta de la vuelta
al munde

En Hollywood se ha puesto de moda parecerse a
cualquiera otra actriz, pero por mas que los exper-
tos han procurado, el rostro de Sylvia no logra ser
mas que el de ella misma. Tiene un rostro notable.
Su contorno es eslavo y muy apropiado para la ca-
mara. Es en extremo fotogénica y aunque estd muy
lejos de ser una belleza tiene cierto algo encantador
v atrayente que no se compra, pues nace en las per-
sonas que lo tienen y son contadas las que lo tienen.

En “Las calles de la Ciudad” se dijo que estaba
un poco demacrada, asi es que ahora la han obligado
a ondularse el pelo y a empequefiecer la boca al ha-
cerse el maquillaje. Y
mucha cantidad de rimel para que las pestaiias ad-
quieran mas sombra y lucimiento.

[Los cuatro hermanos Marx estan encantado con ella
v han pedido al estudio que la dejen hacer de dama
joven en una de sus hilariantes cintas, pero Paramount
no quiere hacerlo.

El afortunado director que la hizo firmar al pie
del contrato se frota las manos con placer y todos,

los

ademas la obligan a ponerse

SYLVIA SIDNEY, después de comer, dedica un rato a la
correspondencia

absolutamente todos los trabajadores y artistas del
estudio estan satisfechos y contentos de conocer a la
menuda substituta de Clarita.

Aunque han procurado lograrlo no han podido que
Sylvia imite o recuerde a otra “estrella”. Su menuda
y provocativa carita de mufeca eslava es tan persona-
lisima como las piernas de Marlene Dietrich. Su ma-
dre es de descendencia rusa y su padre rumano. Dr.
Sigmund Sidney es uno de los mejores dentistas de
Nueva York. La familia siempre ha e:tado alejada
del teatro hasta que se le ocurri la idea a la traviesa
Sylvia que quiso probar suerte en las tablas sin sa-
ber por qué. Cuando a la chiquilla sele ocurre una
idea la lleva a cabo sin pensarlo dos veces y sin ana-
lizar los resultados.

La idea en cuestion se le ocurrio a la temprana edad
de siete afios y hasta varios afios dcspués no volvid
a recordarlo ni a intentar hacer cosa alguna para lo-
grar lo que deseaba. Pero, a los quince, la nifia se hizo
insoportable y sus padres acabaron por dejarla ingre-
sar en una escuela de arte dramatico para que estu-
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diase el dificil arte de las tablas. A los pocos meses
debut6é en un recital en el Pequefio Teatro.

A los diez y seis entr6 a formar parte de la escuela
Guild y después de un afio de intenso trabajo obtuvo
el principal papel en “Prunella”, la obra de aficio-
nados producida bajo la distinguida direccién de Win-
throp Ames uno de los mejores directores de escena
de Nueva York. Y la nifia obtuvo muchos y mereci-
dos aplausos. Hasta el mismo Ames la felicité calu-
rosamente. Incluso algunos profedionales de deco-
nocida fama la elogiaron,

Después consiguié el rol de la ingenua en “The
Sqwall”, una obra de deliciosa trama y a este papel
le sigui6 otro de mayor prestigio, “Crimen”, cuyo
reparto estaba compuesto por, nada menos que, Ches-
ter Morris, Robert Montgomery, Kay Francis y Kay
Johnson, hoy famosos en el cine. ;Quien habia de
decirles que se encontrarian més tarde en Hollywood ?

Cuando la compaifiia se fué de viaje, Sylvia se tu-
vo que quedar porque su madre estaba un poco delica-
da. Trabaj6é en “Espejos” v “No cuentes los pollos
hasta que...”, pero ambas obras fracasaron rotunda-
mente. Al ponerse bien su madre se afiadié a la com-
pafiia de Denver que iba a recorrer varios estados con
dos obras de positivo mérito v lo que son las casua-
lidades de la vida, Frederic March era el galan joven
de la misma, lo cual demuestra que el mundo, aunque
muy grande, es a la vez muy pequefio,

La Fox necesitaba personas aptas para el micréfo-

A la puerta de su casa SYLVIA SIDNEY,
paisaje

contemplando el
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no y para conseguirlas, varios directivos, escudrifiaron
Broadway de un lado al otro. Entre los reclutados se
encontré nuestra heroina, pero ella misma prefiere
que no se le hable de la cinta que hizo para dicha casa,
pues confiesa que estuvo verdaderamente fatal.
Desengafiada se volvié a Nueva York, pero sélo es-
tuvo un par de dias para saludar a la familia. Después
continu6 a Rochester para unirse a la compaiiia. Alli
obtuvo su mayor éxito teatral haciendo el papel de

“hija en “La familia real de Broadway” que no es otra

que la vida de los Barrymores. La obra se representd
largo tiempo y cuando por fin la compafia decidié
volver a Nueva York no tardé Sylvia en convertirse
en una de las primeras damas més solicitadas de
Broadway.

Después, consiguié trabajo en la compaiiia de Paul
Kelly y fué tanto el éxito obtenido que Paramount la
contrat6 para hacer parlantes en sus estudios de Nue-
va York y asi podria trabajar en las tablas entre pe-
liculas. La primera fué “Las calles de la ciudad” con
Gary Cooper y después fué enviada a Hollywood pa-
ra hacer el 7ol de Roberta en “Una tragedia ameri-
cana” a la que sigui6 “Confesiones de una colegiala”,
que estd llamada a gustar a rabiar.

El trabajo del estudio le entusiasma, no poco, pero
se asusta de si misma cuando alguna vez, muy pocas,
asiste al rodaje del trabajo del dia. La sala de repasos
le causa panico y no comprende como siguen la peli-
cula después que se ha contemplado a si misma.

Ahora vive con su madre en un modesto, pero bien
ventilado piso, en el mismo centro de Hollywood y
aunque tiene de estar lejos de su padre se ha pro-
puesto pasar las proximas vacaciones en Nueva York
con su querido y amado papa.

Es carifiosa y constante. Escribe dos o tres veces
por semana a su padre y con bastante frecuencia al
resto de la familia,

No le gusta gran cosa Hollywood porque la ma-
voria de sus habitantes estin durmiendo a las once
de la noche, mientras en Nueva York ocurre todo
lo contraric. Comprende que esto sucede porque casi
todo el mundo trabaja en el cine y se tiene que ser
puntual a la hora del trabajo, si se quiere conservar
el empleo.

Sale con bastante frecuencia con Phillips Holmes y
alguna que otra vez con Leonard Sillman, el gran bai-
larin de Broadway. Tiene el impulso y espontaneidad
inevitable de los veinte y un gran sentido humoristi-
co e inteligencia no generalmente asociada a tan tem-
prana edad.
propia madre le confes6 haber oido decir: “Sylvia

No estd muy segura de triunfar en el cine, pues su
calles de la ciudad” y la nifia no deja de pensar que
Sidney no sirve para nada” el dia del estreno de “Las
si muchos espectadores opinan de la misma manera,
su carrera ante el micréfono va a ser en extremo
corta.

Esto la preocupa poco porque ahora serd siempre
bien recibida por su ptblico de Broadway y a decir
verdad las tablas le gustan mas que el cine.

Hollywood, junio 1931.




¢Qué deben de hacer el protagonista
de “Un hobbre de suerte” para triun-
far en Espana?
Dejar de ser Rey (Roberto”.
Fiokid
¢Gué papeles deberian interpretar los
astros comicos males, para hacer reir?
El de peluqueros, porque “risa” por
aqui, “risa” por alla...
* kK
/Cual es la cinta mas antigiia?
“Metrépolis” porque en ella hemos
visto a Abel (Alfred).
* K K
¢Qué le pasaria a un conductor de
carros, si se casara con Clara Bow?
Que tendria una “buena carrera”.
* k Xk
¢Cudl es la “pieza” de baile flamen-
co que sacaba Charlot en la mano en
todas sus cintas?
El “garrotin”.
e
¢Cuales son los artisttas de cine mas
antigiios?
George O’Brien y Dolores Costello,
porque han hecho “El arca de Noe”.
’ ok
¢Por qué se puede dar como seguro
la boda de Olive Borden y Anderson
Lawler?
Porque ambos estan “Casi casados”
* Kk
—¢En qué se parece “De frente
marchen!” a los Balkanes?
En que esti Montenegro (Conchita).
-k
¢Cuéles son las artistas preferidas
para el cine sonoro?
Las nacidas en Buenos Aires, porque
todas tienen voz argentina.
x Nk
¢Cudl es cl instrumento que més le
suena a todo aficionado al cine?
El*-*Pito. 7, <ute”.
Benjamin Lépez (Madrid)

¢En qué se parece una pelicula so-
nora a un estuche de dibujo?

En que tienen compés.

* ok %

¢Qué oficio debe seguir un aficionado
al cine para ser futura estrella?

El de sastre, porque se habla y co-
mentan mucho de las peliculas que
dicen son “de-sastre”.

¢Qué parecido tiene un soldado con
un director de peliculas?
En que se han de reconocer sus mé-
ritos parz alcanzar “estrellas”.
Rosariet-Nazaret

¢En qué clase de peliculas se aprecia
que la mayoria de los extras no estin
bien de la cabeza?
En las del “oeste”, porque muchas
veces hacen el “indio”.
* kK
¢Cual es la artista que se cree que es
la mas guapa?
Anny Ondra, porque segin ella es
“Miss América”.
CRPE
¢Con qué familia se puede salir de
excursién sin ningun peligro?

Con las hermanas Rosita, Anita y
Conchita, puesto que son “Ballesteros”.
* %k

¢En qué se parece el nombre de Na-
tacha Rambova a la leche?
En la “Nata...cha”.

La preciosa JEAN MARSH, tirando
la jabalina, en el Coliseum de Los
Angeles

¢Cual es la artista que tiene gran afi-
cién a la Astronomia?
Bebe Daniels, pues estd haciendo
“ensayos” “Para alcanzar la luna”.
* K ok

¢Cual es el actor que necesita una
toma de purgante”

Antonio Moreno,
hombre malo”.

porque esta “El

R
¢En qué se parece una pelicula de
largo metraje a los ejécitos cuando es-
tan en el frente?
En que todo son “partes”.
* % Xk
¢Por qué Conrad Nagel puede mon-
tar una paqueteria?
Porque tiene toda clase de “cintas”.
i
¢Cual es el artista que lleva una vida
bastante divertida?
Roberto Rey, porque se codez con la
“Gente alegre”.
; N &
¢Qué parecido tiene lo que se diria
a un actor, que ha impresionado una
pelicula bastante mala, al hacerle va-
rias advertencias con las calles de las
grandes urbes?
En que “as... faltado” por aqui;

as...faltado” por alla.
R

¢En qué se parece la cinta “Sin no-
vedad en el frente” a ciertos huertos?
En que hay “granadas”.
8. o %
¢Qué es lo que tienen que hacer los
lectores de “El Cine” para figurar en
esta pagina?
Alguna “tonteria”.
oo
¢Cual es el animal mas imitado por
los artistas cinematograficos?
“El gallo”.
* Kk
¢En qué se diferencia Greta Nissen
de Greta Garbo?
En que es una Greta sin
* Kk

“garbo”.
¢Qué clase de péliculas son las mis
instructivas?
Las de automovilismo; porque en
ellas se ven como se hacen las
ras™:

“carre-
Arturo Casinos (Valencia)
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Un encuentro inesperado ¢n la playa de Santa Ménica

Sin duda alguna, os extraflard que
os hable de encuentros inesperados,
mas si algin dia os decidis a visitar la
Meca del Cine, Hollywood, os con-
venceréis de que por aqui lo mas ab-
surdo es natural y que esto tltimo es
siempre lo inesperado. Porque ir a la
playa de Santa Monica, la mas cerca
a Hollywood y encontrarse a la adorable
Dorothy Jordan, parece natural, pero si
tenéis en cuenta los infinitos compro-
misos que la atractiva “blonde” de la
M. G. M. tiene para ir a excursiones
largas para pasar el dia en posesiones
de sus amistades, lo inesperado es en-
contrar a Dorothy Jordan en Santa
Moénica, que dista tan solo 20 minutos
de su casa, a distancia de automévil.

Este afortunado dia fué domingo,
el Gltimo de Junio, el calor, sin ser so-
focante, aprieta. “Estamos todavia ba-
jo la alegria de las verbenas que los
espanoles hemos celebrado, pero esto
no quita para que en compafia de mi
buen amigo Jack Castello, al que ya
conocéis por sus actuaciones en las
peliculas, ahora en vista de que el tra-
bajo escasea en los estudios ha acep-
tado un espléndido empleo en wna
Agencia de automéviles y los seis dias
de la semana se los pasa vendiendo por
los alrededores de Los Angeles automoé-
viles y que conste que vende muchos—
nos hayamos dirigido en el cupé de
Jack a la playa de Santa Ménica. No
os digo la marca de su auto para que mi
Ford no se enfade e hiciera entonces
una de las suyas.

Hemos ido a visitar a José Mojica,
que regres6 del estudio a la una de la
madrugada, no cbstante a las 9 de la

mafiana, hora a que pasamos por su-

casa, ya estaba en el jardin arreglando
sus hortalizas: es un hortelano perfecto,
y jardinero consumado. El jardin de
Mojica tiene fama por los alrededor
res, es el que mas flores tiene todo el
aflo.“ Nos recibié Mojica en mangas de
camisa, dobladas por encima del codo;
nuestro amigo sudaba. Nos hizo pasar
al comedor, alli saludamos a la madre
de José, modelo de madres, y al poco
rato entr6 Polo Rosales, con cara de
suefio.

—Este estudio no nos deja dormir,
tengo ganas de volver a hacer otro
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con Dorothy Jordan

Por LUIS SAAVEDRA

DOROTHY JORDAN, belleza de mi-
rada candorosa y cuerpo de diosa

viaje por Espafna para descansar—nos
dice Polo, al advertir que notamos la
falta de descanso.

—Aqui también se puede dormir—
observamos nosotros.

—Asi lo cree todo el mundo, menos
yo—nos contesta.

Mojica se rie, le hace gracia que su
secretario y amigo necesite 16 horas
para dormir, es un caso extraordinario
para él, pero muy corriente para nos-
otros que nos gusta entregarnos en
brazos de Morfeo 8 horas por lo menos.

Llaman por teléfono; es Troy San-
ders que recuerda a Mojica la necesi-
dad de no comprometerse aquella tarde,
pues han de ultimar unas canciones. El
buenazo de Troy nos ha fastidiado, pues
nuestra intencién era que Mojica y
Polo nos acompafiaran a la playa, con

el fin de que alli nos presentara el en-
janibre de amiguitas guapas que tiene,
pero que le vamos a hacer paciencia.

Tuvimos que aceptar el desayuno que
la. mama de Mojica nos hizo servir.
Todo era exquisito, lo cual os hara
adivinar que en lugar de desayuno lo
que hicimos fué comer, y vaya $i co-
mimos,

Polo que ingiere menos que un pa-
Jarito, se conformé con un  Gringer
Ale.

En tan amable compafifa pasamos
hora y media, por lo tanto eran las
10 y media cuando abandonamos la
casa del gran José Mojica, con gran
sentimiento, pues nos hubiéramos que-
dado todo el dia, por no decir para
siempre.

Antes de cinco minutos ya estamos
en el Balneario de Santa Ménica, soli-
citando un cuarto donde cambiarnos
de ropa.

Nos dieron el 154, es decir el Gltimo
del callejon. En un santiamén nos ha-
llamos ya en la playa, ataviados con
nuestros trajes, el mio azul y el de Jack
verde, dispuestos a partir corazones a
derecha e izquierda.

El primer encuentro fué con Raquel
Torres y su hermana Renee que espe-
raban a Mojica. Las advertimos que
va podian ir esperando, pues Mojica no
podia ir a la playa por culpa de Troy
Por poco se echan a llorar, pero al
contemplar el Pacifico se convencieron
de que sus lagrimas no podrian nunca
competir con el otro mar y optaron por
sonreir.

Las dejamos y continuamos playa
arriba, el segundo fué con Dorothy Gu-
lliver, que continua riquisima. Mas
delante tropezamos, tal como suena,
con Lupita Tovar que nos dijo que no
piensa casarse con Kohler, de lo cual
nos alegramos, pues aun podemos pedir
algin dia su linda mano, y de frente,
como Jlos valienfes, tropezamos con
Dorothy Jordan, el punto central de
nuestro articulo.

Reimos del tropezén, sin acordarnos
del dafio, la culpa la tuvo un parasol
que Alma Real tenia abierto, ella ni
se dié cuenta.

Dorothy que es simpatiquisima nos
invité a Coca-Cola, no querfamos acep-




‘ar, pero por poco nos cuesta unos ara-
nazos de protesta..

Con nuestres Coca-Cola fuimos a sen-
tarnos a la sombra del quitasol de Do-
rothy, a ella, como es natural, la co-
locamos en el centro. Hubo reparto co-
mun de bienes, pues nosotros bebimos
del Coca de ella y ello del nuestro.
Y lleg6 la hora de las confidencias:

—Estoy enamorada,—nos dice muy
quedamente Dorothy,—locamente ena-
morada, pero él no sabe nada...

—Qué desgracia!-—objetamog nos?
otros.

—Para mi,—observa Dorothy,—ya
que desconociendo mi pasién quien me
dice que no se casa con otra y yo me
quedo a la luna de Valencia (esto de la
luna lo digo yo). Por lo demas nada
puedo desear que no posea, ya que ten-
go coche, ‘aunque es un Ford, una casa
muy linda de estilo espafiol donde vivo
muy feliz con mi madre. Hago lo que
quiero, me divierto y gozo de la vida
cuanto me place, pero sin amor todo
parece poco...

Nos extrafia un poco el pesimismo de
Dorothy y mas todavia de que estando
enamorada de un hombre, éste sea tan
tonto que no lo sepa, ya que Dorothy,
al igual que todas las muchachas yan-
quis, se lo habrd demostrado y quiza
dicho alguna vez. Si sera imbécil el
nino!...

—Bien Dorothy, olvidemos el amor
y diganos cual ha sido el momento mas
feliz de su vida—le decimos.

—Ha habido muchos momentos fe-
lices en mi vida—nos contesta Dot,—
quiza el que ‘mejores recuerdos tiene
fué cuando interpreté el papel princi-
pal de la obra “Peggy O’My Heart”.
Me explicaré: Cuando nifia iba a tomar
lecciones a una escuela de baile en
Clarsksville, las daba una profesora
de Nashville que cada semana venia con
este objeto. Esas fueron mis primeras
lecciones, luego como mi profesorar
dej6 de venir, ensayo en mi, cada dia,
imitando a las artistas que veia traba-
jar en las peliculas o en alguna revista.
Aunque no lo crean...

—Ya lo creo que si—objtamos,

—Muchas gracias, pues continuan-
do les diré que llegué a bailar bastante
bien y en el colegio me pusieron de
profesora de baile. Esto me dié popula-
ridad y en cuantas funciones tenian que
salir mis alumnas, yo lo hacia con ellas.
Y el dia mas feliz de mi vida fué cuan-
do represente en mi pueblo el papel

Dice DOROTHY JORDAN que estd enamorada y no es correspondida. ;Serd
por eso que su mirada acusa una melancolia inmensa?

puincipal de “Peggy O’'My Heart”. Eso
no se borra nunca de mi imaginacién.
Después tuve varios dias felices, tales
como cuando consegui el titulo de “Pri-
mera” de la Sociedad Dramética; cuan-
do mis padres me mandaron a estudiar
la escuela “Sargent” de Nueva York;
los dias que pasé en la residencia de
estudiantes; el dia que firmé el con-
trato con los Gayeties; también cuan-
do firmé el contrato con Fox para hacer
peliculas y cuando Ramén Novarro me
eligié como su primera dama, mi alegria
llegé a limites insospechados.

—Por lo que vemos Vd., Dorothy—
le observamos—solo ha vivido algre-
grias.

-—Y mis tristezas también, ahora
mismo las estoy pasando. Créame que
lo peor es estar enamorada sin ser co-
rrespondida,

Dorothy no es una muchacha que se
las dé de perfecta, es sencilla, un poco
traviesa y sus ojos radian una alegria
extraordinaria. Le gustan las reuniones

y los bailes, los tés, el teatro y el cine.
También las flores, las cuales siempre
se encuentran el saloncito de la casa
que Dorothy tiene. Es tranquila, estu-
diosa y recatada. Querria cambiar de
casa, a otra mayor y mas cerca del
mar, todavia, que la que: tiene, pero
como nunca da por seguro su contrato
cree que lo mejor es ahorrar, dejan-
dose de comprar casas caras y muebles
costoso por los cuales luego no dan
ni un centavo. En fin Dorothy es muy
lista y para engafarla hace falta serlo
mas que un lince.

Es cerca de la una. Vamos los tres
mar a dentro y después de nadar hasta
cansarnos regresamos a la playa y bajo
el parasol de Dot organizamos una co-
teniamos a nuestro lado a la muchacha
tra historia, fué toda de fiambres, pero
mida que quedara en los anales de nues-
més atractiva del mundo: Dorothy
Jordan.

Hollywood, julio 1931.
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Por GLADYS HALL

JEAN HERSHOLT wveterano actor de M. G. M., sonrie
satisfecho mientras aspira el aroma de un espléndido habanc

“Retrocediendo a 1916”, nos dice Hersholt, “el di-
funto T.onChaney y yo compartiamos el mismo cameri-
no en los viejos estudios de la Universal. Desde enton-
ces hasta el dia de su muerte fuimos muy buenos ami-
gos. El habia firmado un largo contrato, por el médico
precio de treinta dolares semanales v treinta
y cinco, lo cual, como Vd. comprendera, era una gran
cantidad de dinero para un mero actor de cine, en
aquellos tiempos™.

“Los dos estabamos muy interesados en el estu-
dio del maquillaje y caracterizacion y después de ter-
minado el trabajo del dia, nos quedabamos durante un

Dov
i

par de horas encerrados en el camerino experimen-
tando y criticaindonos mutuamente., Fué entonces cuan-
do LLon empezo a desarrollar el tipo de maquillaje que
mas tarde lo hizo mundialmente famoso. Gozaba con-
vertirse en un ser grotesco y deforme y para lograr su
deseo se ponia narices, dientes, pelucas y otras cosas
falsas. Torcia su cuerpo en toda clase de horribles de-
formidades y se pasaba noches enteras por los ba-
rrios bajos buscando tipos raros para imitarlos des-
pués en el camerino. Mas de una vez me hizo estre-
mecer de horror y a pesar de lo mucho que nos veia-
mos alguna vez no lo reconoci mientras trabajaba’.

“Yo también me complacia en hacer experimentos
pero de distinta clase. A Lon le gustaba maquillarse
como un ser deforme, roto, repugnante v para ello-em-
pleaba cuanta ayuda podia serle de alguna utilidad,
tubos de goma para distender las ventanas de su
nariz, rellenos para deformar los carrillos, postizos,
etc. Yo procuraba conseguir lo que anhelaba entera-
mente, por esfuerzo mental, pensando del mismo modo
que lo haria el personaje imitado y usando tan solo
el corriente maquillaje del estudio. Muy rara vez he
usado peluca o barba postiza y alguna que otra vez
me vi precisado a pintarme las cejas para que estas
aparentasen mas fuerza y tamafio. Procuraba repro-
ducir tipos familiares, un comerciante aleman, el en-
cargado de la sala de billares del café, personas de
todos los tipos y educaciones que conocemos y vemos
diariamente”,

“Mientras estudio mi caracterizacion empiezo in-
conscientemente a parecerme a €l. Si tiene los hombros
caidos, los mios también se caen, si usa una sonrisa
cinica, yo procuro imitarla y si es agradable y sim-
patico yo hago lo que estd en mi poder para serlo. En
otras palabras, mientras me preparo para interpretar
un tipo empiezo mucho antes a ponerme el maquilla-
je adecuado para convertirme mental y fisicamente
en ese hombre”. !

“Tal vez gran parte de mi éxito es debido a mi
habilidad como pintor y artista. Tengo la costumbre
de sentarme y dibujar el tipo que he de interpretar.
Dibujo a Jean Hersholt segtin el tipo y después estu-
dio detenidamente lo dibujado. Si alguna cosa deja de
estar conforme, cambio el dibujo por otro. Cuando al
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fin quedo - satisfecho de él, entonces los pongo en el
caballete delante de mi persona y empiezo a ponerme
el maquillaje segin lo dibujado”.

“Muchas personas han dicho que yo soy el suce-
sor de Lon Chaney. Esto no es cierto. Lon nunca
tendra sucesor por la sencilla razon de que era tinico
en su dificilisimo arte, y yo aunque tengo mucha ex-
periencia y he perfeccionado bastante mi trabajo, es-
toy muy lejos de parecerme a él. No niego que soy
un actor bastante aceptable, pues hace mucho tiempo
que me gano la vida con mi arte, pero no por eso dejo
de reconocer que mi difunto amigo era un verdadero
e inimitable genio que muy dificilmente podra tener
sucesor”’,

“Una de las caracterizaciones que hizo mas a
gusto, fué la de profesor en “El principe estudiante”
cuyas estrellas fueron Norma Shearer y Ramén No-
varro. El rol no solo me di6 buena ocasion de luci-
miento, sino que ademas me permitié trabajar con
los artistas que mas me gustan. No creo que existan
dos mujeres tan angelicales como Norma y de Ramon
prefiero no hablar porque siendo hombre algtin mal
pensado podria interpretar mis alabanzas torcida-
mente”,

“La cinta tuvo quizas demasiadas escenas de beber
cerveza, pero no por eso dejo de ser encantadora y
ademas sé positivamente que M. G. M. gané muchos
dolares con ella. Creo probable que se vuelva a Ilevar
al lienzo con sonido v que el mismo Ramoén hara nue-
vamente de héroe. Como hace poco firmé un nuevo
contrato con la misma casa, tengo la vana esperanza
de ser escogido nuevamente para el papel de profesor
y guardian y solo siento que Norma se dedique a
rols modernos, pues no seria poca mi satisfaccion de
volver a vivir aquellas horas nuevamente con los mis-
mos intérpretes de hace casi un lustro. Claro que
esto seria pedir demasiado, pero es tan.grato sentirse
joven!”

“En mi hogar soy un hombre feliz. Nunca se me ha
ocurrido divorciarme de mi mujer ni ella de mi y
tengo un hijo de quince afios que es casi tan alto y
fuerte como yo. También le atrae el arte cinemato-
grafico, pero le gustaria mas hacer de héroe para po-
der besar a la estrella en la escena final. Comprendo
que mi hijo tiene mas talento que vo. Es mucho mas
agradable la grata compania de una mujer inteligcenie
v hermosa, que todas las caracterizaciones del mundo
por muy bien hechas que estén. LLa nueva generacion
quiere mas horas alegres v menos arte. Tal vez ten-
ga razon, pero lo que es yo estoy muy satisfecho de
mi vida y no me cambiaria por el galan mas apuesto
del momento. Desde muy joven tuve ilusion y empefio
en representar tipos distintos, vy afortunadamente han
sido tantos lo que llevo hecho hasta la fecha, que
aunque por alguna causa imprevista tuviera que reti-
rarme mafilana mismo, no me doleria gran cosa por-
que, al fin y al cabo, ya no estoy muy joven que di-
gamos”’.

Para poner punto final al presente articulo voy a
contarles los datos mas importantes relacionados con
Jean,

Nuestro hombre nacié en la hermosa ciudad de Co-
penhague en Dinamarca el dia 12 de julio de 1886.
Recibio su educacion alli mismo y al graduarse estu-
di¢ arte dramatico. Al venir a América dejé a toda
su familia en Dinamarca y prometié que regresaria
pronto para llevarselos a todos con él. Esta parte de
su deseo no pudo cumplirse porque cuando, al fin,
volvid, casi todos sus parientes se habian casado y
su madre estaba ‘demasiado viejecita para hacer un
viaje tan largo y ademas la buena mujer nunca ha-
bia viajado mas que en tren. En su patria adquirio
bastante renombre en las tablas e incluso hizo varias
peliculas en 1904 para un productor amigo suyo.
Debut6 de nuevo en este arte en la ciudad de Los An-
geles en 1915. Su tnico hijo se llama Jean Allan Hers-
holt y es muy parecido a él, cosa que le place en ex
tremo. Es uno de los miembros mas activos del club
Hollywood y: practica toda clase de deportes de hielo,
siendo su preferido el hockey, La cerveza ha sido y es
una de las pasiones mas grandes de su vida, Prueba
de ello es que continuamente cruza la frontera esta-
dounionense-Mejicana para beber sin temor a ser
sorpreniddo por un agente de la autoridad el delicio-
so brevaje que nuestra ley seca no permite.

No es muy sociable, pero siente debilidad por el Co-
coanut Grave a donde va a pasar muchas noches con
su esposa, oyendo las canciones de Bing Croshy que
es uno de sus mejores amigos. Muchas veces los acom-
pafia la menuda Dixie Lee, que ademas de ser una de
las mas activas estrellas de la Fox, es la amante es-
posa de Bing a quien imita siempre que la ocasién se
lo permite.

Jean Hersholt por el contrario, no quiere imitar
a nadie, desea tan solo contribuir de vez en cuando
con un poco de trabajo cinematografico a que se le re-
cuerde con gratitud y afecto y es feliz si el publico se
da cuenta que Jean Hersholt toma parte en tal o cual
pelicu'a.

El buen JEAN nos presenta satisfecho su mejor obra. Allen,
su hijo que espera continuar sus éxitos bajo la bandera de
M. G M.
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J. Torres. — Granada. — Nosotros
no cobramos gastos alguno joven, ni
las casas tampoco pues para eso deben
ser antes contratados. Creo que es pre-
ferible guarde sus ilusiones para mejor
ocasién porque hoy por hoy es muy di-
ficil.

Corsario Negro. — Valencia. —Car-
men Larrabeiti es la esposa de Diaz de
Mendoza. Procuraré complacerle aun-
que casi me estoy convenciendo de que
ese diablillo de criatura me tiene olvi-
dado. Desde luego que su apellido no
es ese. Agradecidos al envio del perié-
dico.

Senorita sevillana, desearia “sostener
correspondencia con joven, preferible
sea gallego. Escribir a esta redaccién
que en cuanto eésta sevillanita me en-
vie las senas las tendré yo.

J. Gonzdles. — Valencia. — El pri-
mer film que veremos de Mojica, la
préxima temporada es “Hay que casar
al Principe” siendo su dama Conchita
Montencgro. Ademds veremos otras dos
de él que aun no se han terminado.

N.F,E. S. — Cérdoba. — Nuestro

deseo fuera poder complacerles pero
nos es absolutamente imposible, por
la sencillisima razon de cque, como
ustedes no deben ignorar, M. G. M.,

decidié la préxima temporada no con-
traer nuevos compromisos contratando
artistas para la filmacién de peliculas
en espafiol, devolviendo a Espafa a
cuantos habia contratado. Quiza mas
adelarte podamos complacerles.

Dos que se conocieron en Hollywood.
— Las Palmas. — Si las Palmas estu-
viesen aqui al lado, menudo palme-

La malograde AMELIA MUNOZ con TONY D’ALGY y FELIX DE POMES
en una escena de “Sombras de Circo”
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tazo que les iba a enviar, jpero esta
tan lejos, que me es imposible! Esa
muchachita de La Corufa es demasiado
inteligente y muy traviesa y no es
facil que lleguéis a convencerla, con
vuestros argumentos si no os ha escrito
es porque no le habréis hecho ni pizca
de gracia. [Menudo guayabito! Esta
temporada no ha habido maés peliculas
de esa clase y en verdad que eran bue-
nas. jVaya, veo que tenéis buen gusto!
Os prohiba terminantemente que os
figuréis como soy porque me interesa
muy poco lo que los hombres piensen.
¢Comprendéis? Esta redacciéon es tan
agradable como la “garsonier” de una
dama y no hay nada de lo que habéis
pintado en vuestro cuadro al éleo. En
nuestra cofradia no admitimos hombres
con bigote ni calvos, sino personas ele-
gantes y que no pasen de los treinta
y cinco afios. Si alguno de vosotros
posee cualidades semejantes, indicar-
nos las y veremos lo que podemos ha-
cer por vosotros. Nuestras amiguitas
los prefieren como somos nosotros. No
me parece mal vuestra narraciéon del
descubrimicnto de las Islas Canarias,
pero me reservo el derecho de llamaros
sucios en lo de la simpatica Las Pal-
mas.

El Aspirante. — San Sebastidin. —
Conchita Montenegro continia en Ho-
llywood. por ser la artista espafiola
que mas aceptacion ha tenido. Podéis
mandar los cupones en un sobre abierto
zef, dirigirse a Villa Juanita-Trobajo
y franqueado con cinco céntimos. Con-
que muchachitas ¢seh? ya me lo figu-
raba vo. Hijitas si tardo en contestar

0s aseguio que no es culpa mia. Recibo
muchas cartas diariamente y contra mi
voluntad se me retrasan. La temporada
pasada han hecho peliculas en espafiol

las principales casas americanas.

M. Lizaro. — Granada. — No pue-
do darle mas detalles que los que usted
sabe, Unicamente puedo decirle que no
crean que por el mero hecho de apa-
recer en la revista hayan de ser con-
tratados. Lea usted el Directorio Ci-
nematografico publicado la semana pa-
sada en nuestra revista 'y alli encon-
trard en los estudios Paramount, donde
se encuentra Rosita Moreno.

Una rubia simpdtica, de 17 afios,
dsearfa cambiar correspondencia con




joven de 18 a 20 afios, que ses bien
educado. Las sefas en esta redaccion.

Maruja. Granada. — jPero nini-
ta, por Dios lo que yo deseaba de us-
ted eran sus sefas, porque resulta que
si me las envid, las he extraviado. Per-
déneme esta falta mia y enviemelas lo
mas pronto posible para poder dejar
satisfechos a ambos. Que mas quisiera
yo que poder darme una vueltecita por
Granada. Me encantaria por dos cosas
porque Granada es muy agradable y
porque usted debe ser como Granada.
Ese piropo me indica claramente el
concepto que formo de usted por los
rasgos de su escritura. Le advierto que
no soy grafélogo ni mucho menos, pe-
ro voy acostumbrandome a conocer a
mis amiguitas por lo que me escriben?
¢Verdad que va a ser tan amable que
me envie cuanto antes las seflas? Agra-
decidisimo.

J. LlI. — Sabadell. — De esas foto-
grafias que me indica no puedo ser-
virle porque no vendemos. En breve
vamos a imprimir una coleccién bara-
tisima donde podra usted encontrar los
astros y estrellas mas célebres por muy
poco dinero. En el nimero correspon-
diente a la pasada semana podrd usted
encontrar las direcciones de los artis-
tas que actualmente trabajan en Amé-
rica.

L. F. de Velasco, desea cambiar con
lector o lectora de EL CINE que resida
en Barcelona o Madrid, que tenga 20
afios y sea admirador de Kostia Riab-
(Leén).—La pelicula a que usted se
refiere no tengo el menor indicio de
que fuera prohibida durante la dicta-
dura. Clara Bow continta solterita por
ahora y como no debe usted ignorar, si
es lector de Er CINg, se halla en-
ferma. Sus sefias son Paramount Publix
Studios, Hollywood, California.

J. V. — Tarragona. — Por ahora no
puedo indicarle nada satisfactorio para
sus deseos, porque no hay nada en
Espafia que lo garantice. Cuando ten-
gamos cinematografia propia, entonces
serd la ocasion de intentar algo.

Dos aficionados jerezanos.—Jerez.—
No se trata de una selecciéon sino de
dar un medio a los aficionados para
que puedan darse a conocer de las edi-
toras, pero nada mas ¢comprendido?

MAURICE CHEVALIER asistiendo a

M. S. — Valencia. — Corinne Grif-
fith, psposa actualmerite de Walter
Morosco, nacié en Texarkana, Texas
en 1898. Es una de las mujeres mas
bellas de Cinelandia y sin ninguna duda
la mas elegante.

Corsario Negro. — Valencia. — La
fecha del aniversario de Rodolfo Va-
lentino es el dia 23 de agosto. “El
Signo del Zorro” y “don Q. hijo del
Zorro” son continuacion. “La nieta del
Zorro” no tiene nada que ver con las
dos primeras. No recuerdo de ningln
lector que resida en Francia, en Por-
tugal tenemos muchos, pero no guardo
las senas, porque cuando se anuncian
indican la direccion en la revista y
vo no la guardo. No obstante si es que
no quiere molestarse mirando los nu-
meros atrasados, procuraré complacer-
le. Ya puede decirle a la sefiorita Re-
lampago que tengo que tirarle de las
orejas.

J. Medina. — Sevilla. — Es
dificil poder aconsejar sobre asuntos
cinematograficos a quien no se conoce,
pues lo primero que es necesario es
saber cuales son las posibilidades ar-
tisticas del aspirante. No obstante en
la actualidad es necesario ejercitar la
garganta, vocalizar bien y hacer depor-
tes, cuanto mas mejor. En breve ten-

muy

la lectura de un guion en Joinville

dremos a disposicion de los lectores
unas colecciones de postales muy in-
teresantes y baratas, que todos los
lectores podran encontrar en los kios-
kos donde adquieren EL CINE.

R. I. — Burgos. — “Una novia en
cada puerto”, con Victor MacLaglen,
“Amor audaz” con Adolphe Menjou,
“El Cuerpo del delito” con Ramén Pe-
reda, “Olimpia” con José Crespo, “To-
t6” con Ernesto Vilches, “Los que
danzan” con Antonio Moreno, y alguna
otra pero de menor importancia. No
hay nada cierto de los rumores que co-
rrieron referente a la MacDonald, la
cual goza en la actualidad de perfecta
salud. Puede preguntarme cuanto guste
y procuraré complacerle.

Borracho empedernido. — Jeres. —
Viviendo en ese pueblo lo comprendo
amigo. Sile interesa-a usted “El do-
minio del Gesto” escriba a su. autor
a “El Imparcial” de Madrid, de cuyo
periddico es redactor.

El Borracho empedernido, desearia
cambiar-correspondencia con lindas lec-
toras, aunque sean muy feas, porque
segin él posee un fisico muy parecido
al de un primo suyo, que si no es ar-
tista de cine estd deseando serlo. Se-
flas en esta redaccion.
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